VelocityOne Flightstick 1|
CZ - navod k obsluze

Stru¢nou instalacni pfiru¢ku pro vase zafizeni si mlzete stahnout zde . Obsah Stru¢né
instala¢ni pfiru¢ky je uveden nize.

Obsah baleni
Prohlidka produktu
Pripojeni ke konzoli/PC

Navigace pro Xbox

Nastaveni opérky dlané a palce pro pravaky i levaky
Zména sily pruziny

Vyména mini pakovych vrchnich dild
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Umisténi montaznich otvort

©

Kompatibilita s VelocityOne Dual Throttle a VelocityOne Rudder
10. Navigace displeje pro fizeni letu (FMD)

11. Aplikace VelocityOne Hangar
12. Systémoveé pozadavky
13. Kompatibilita platformy

OBSAH BALENI


https://acpv.prod.turtlebeach.com/support/qig/en/164/velocityone-flightstick-ii.pdf
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#package-contents
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#product-tour
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#connecting-to-console-pc
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#xbox-navigation
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#ambidextrous-palm-and-thumb-rest-adjustment
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#changing-the-spring-force
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#changing-the-mini-lever-tops
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#mounting-hole-locations
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#compatibility-with-velocityone-dual-throttle-and-velocityone-rudder
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#flight-management-display-fmd-navigation
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#velocityone-hangar-app
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#system-requirements
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#platform-compatibility

= 1 -Letova paka VelocityOne Il

= 2-Pogumované rukojeti pro pravaky i levaky

= 3-KabelUSB-AnaUSB-C(2m)

= 4-Vymeénitelné pruziny

= 5-Srouby pro upevnéni kokpitu (M5x20mm x3)
= 6-Vlozka pro rychly start

PROHLIDKA PRODUKTU
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1 = MULTIFUNKCNI PAKY S AKTIVNIMI TLACITKY x2
2 = DISPLEJ RiZENI LETU (FMD)

3=ANALOGOVY UHLED S KLIKNUTIM

4 = ACESTOVY DIGITALNI VSTUP A OVLADANI NA OBRAZOVCE.
5 = OBOUPRAVA POGUMOVANA RUKOJET

6 = 3x TLACITKA

7 = POSUVACI KOLECKO

8 = OPERKA DLANI PRO PRAVAKY A LEVAKY

9 =RGB SVETELNY KROUZEK

10 = ZAKLADNI TLACITKA x8

11 =2UROVNOVY OVLADAC AUTOPILOT

12 =TLACITKA NABIDKY

13 = NARAZNIK

14 = SPOUSTEC

15 = VYMENITELNE PAKOVE VRCHNI CASTI

16 = ZAMEK S OTOCNYM ZAPINANIM

17 = POHYB TYCIi + OTOCENI

18 =PORT(Y) PRO PRIPOJEN|{ USBC

19 = NASTAVITELNE NAPETI TYCE



PRIPOJENI K KONZOLI / POCITACI
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= Pouziti na XBOXu je mozné pouze s Flightstick Il kompatibilnim s
XBOXem

= Vrezimu XBOX zapnéte Flightstick Il stisknutim tlacitka XBOX na
spodni strané ovladace.

= Vybér nastupisté musi byt proveden prostfednictvim displeje pro
fizeni letu.

NAVIGACE PRO XBOX

Systém Xbox mulzZete ovladat pomoci ovladacich prvkd na ovladadi Flightstick II.
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1 - Vybér polozek nabidky pomoci smérového ovladace
o 2-TLACITKA NA OBLIKU

Potvrdit, Zpét a dalSi systémové moznosti

(rezim pro pravaky)
o 3-TLACITKA NA OBLIKU

PRIJMOUT, ZPET a dalsi systémové moznosti

(rezim pro levaky)



o 4-OVLADANI XBOXU
Zména zobrazeni, sdileni obsahu a otevirani nabidek. Otevfit privodce na
XBOXU

NASTAVENiI OPERKY DLANI A PALCE PRO PRAVAKY A LEVAKY
Opérky dlani a palcll lze nastavit pro pouZiti levaky nebo pravaky. Opérku dlani lze také
nastavit vySkové.
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Odstranéni:
a. OdSroubujte zajiStovaci kole¢ko opérky rukou
b. Sejméte plochy uchop (bez nutnosti pouziti naradi)
c. OdsSroubujte dva stfibrné Srouby a odstrante opérku palce.
Pfipevnéni druhé strany:
4. Odstrante Srouby a vloZte je z opacné strany
5. Umistéte rukojet palcem a utahnéte Srouby
6. Umistéte plochou stranu rukojeti
7. Pripevnéte opérku rukou v poZzadované vySce. ZasSroubujte ji pomoci horniho
otvoru v opérce rukou.

ZMENA SILY PRUZINY



Napéti pohybu hole lze zménit vymeénou pruziny ve spodni ¢asti hole. Soucasti baleni
jsou tfi pruziny pro lehkou, stfedni a vysokou silu.

12/

Poznamka: Na pruziné je mazivo, doporucuje se mit po ruce hadfik, na ktery mtzete po
nasazeni demontované pruziny umistit a po nasazeni otfit prsty. Pouzité mazivo je
silikonové mazivo G-501. NepozZivejte.
Kroky pro zménu sily pruziny:

1. DrzZte vyrobek dnem vzh(ru a otocte pruzinovy kryt na spodni strané vyrobku.

2. Demontujte pruzinovou sestavu

3. Vyménte pruzinu za vybranou novou pruzinu.

4. Znovu sestavte dily a dbejte na spravné poradi montaze

5. Drzte vyrobek dnem vzhuru, ujistéte se, Ze je hfidel ty¢e zarovnana, a znovu vlozZte
pruzinovou sestavu.

6. Zarovnejte znaCky na spodni strané produktu a otocenim je zajistéte

7. Umistéte ty€ spravnou stranou nahoru a otocte rukojeti tyCe, abyste pruzinu

znovu promazali mazivem.

VYMENA MINI PACKOVYCH VRCHOLOVYCH DVERI



Miniaturni pakové vrchni dily lze vyménit dle vaSich preferenci.
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Jednoduse vytahnéte horni ¢asti nahoru a poté zatlacte zpét na packu, dokud
nezaklapne.
Miniaturni horni ¢asti pacek jsou kompatibilni s Flightstick Il a Dual Throttle.

UMISTENi MONTAZNiICH OTVORU

68 mm

34 mm

(4
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M5x20mmx3

88 mm

61 mm

95 mm

Flightstick Il lze pevné pfipevnit k povrchu, drzaku nebo montazni sestavé pomoci
zavitovych vlozek na zakladné produktu. Montazni Srouby velikosti M5 jsou soucasti
baleni produktu.



KOMPATIBILITA S VELOCITYONE DUAL THROTTLE A VELOCITYONE RUDDER

Flightstick Il lze pouzivat spolecné s dalSimi periferiemi.

o Pro pouziti s PC se produkty pfipojuji nezavisle pomoci kabelu USB k
hostitelskému pocitaci.

o Pro pouziti s Xboxem kompatibilnim Flightstick Il v konzoli XBOX jsou na
zakladné produktu dalsi rozSitujici porty USB-C. Porty oznac¢ené 1, 2, 3 na
zadni strané flash disku lze pouzit k pfipojeni kompatibilnich produkt(
VelocityOne, vCetné:

= Dvojita Skrtici klapka VelocityOne (pro pouziti HOTAS)
= Kormidlo VelocityOne



= Pfidavna paka VelocityOne Flightstick Il (pro pouziti HOSAS)
= Letova paka VelocityOne gen 1 (pro pouziti HOSAS)

NAVIGACE DISPLEJE RiZENi LETU (FMD)
Displej pro fizeni letu (FMD) zobrazuje data v realném Case a umoznuje konfigurovat vas
Flightstick Il za chodu, coZ poskytuje rychly pfistup k nastaveni a Upravam produktu.

Flight Management Up
Display FMD '
] - O
TURTLE
@ —m e Back Select
Down

e Provstup do navigace FMD stisknéte a podrzte stred tlacitka H1 po dobu 1
sekundy.

e Pro navigaciv nabidce pouZijte tlacitko HAT 1 (S/J/V/Z = nahoru/doli/vybér/zpét)

e Chcete-li ukoncit rezim navigace, stisknéte tlacitko zpét, dokud se nevratite na
datovou obrazovku. Pfipadné obrazovka nabidky sama vyprsi a vrati se na
datovou obrazovku.

¢ Kliknutim na tlacCitko H1 uprostfed datové obrazovky se také bude cyklicky
prochazet strankami datové obrazovky, pokud byly v aplikaci Hangar
nakonfigurovany dalSi stranky.

FUNKCE DISPLEJE RiZENi LETU (FMD)
o Datové obrazovky:
Zobrazujte data v redlném ¢ase na FMD, v¢etné polohy osy, chronometru av
podporovanych pocitacovych hrach i dat zivé telemetrie. Konfigurujte témata



zobrazeni a obsah obrazovky pomoci aplikace Hangar na PC nebo Xboxu.
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e Chronometr:
PouZijte chronometr k méfeni ¢asu v bodech letu. Spustte a zastavte stopky v
nabidce a poté si je prohlédnéte na datovych obrazovkach.
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e OdezvaP1:
Upravuje odezvu POV1 pro jemnéjsi ovladani mapovanim fyzického pohybu POV
na mensirozsah digitalniho vystupu, coZz umoznuje pfesnéjsi vstupy.

100% 80%

P1RESPONSE

4 DATA SELECT » < EXIT SELECT » 4 EXIT SELECT »




Pro Aim:

Funkce Pro Aim umoznuje do¢asné upravit citlivost os hlavni paky. To je uzite¢né
pro provadéni dllezitych Uprav za letu nebo pro zdokonaleni mifeni na
nepratelsky letoun. Pro aktivaci podrzte pfifazeny ovladaci prvek béhem pohybu
paky. Veskeré dalsi funkce namapované na tento ovladaci prvek z{istanou aktivni.
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PRO AIM SENSITIVITY

<4 DATA SELECT »

100% 80%

< EXIT SELECT » <4 EXIT SELECT »

Otocny palec: Otocny palec mUze fungovat bud jako analogova osa, nebo jako
digitalni vstup. Vyberte preferovany rezim a otestujte odezvu.
o Analogova osa
poskytuje presné, proporcionalni ovladani, idealni pro letadla, ktera
pouzivaji ovladani trimd na bazi kol.
o Digitalni tlacitka
Vydava pulzy tlacitek pfi otac¢eni volantu nahoru nebo dold. Idealni pro
letadla, ktera pouzivaji ovladani trimd pomoci tlacitek.
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e Zamek kormidla:
Paku lze otacet jako dalSi osu, obvykle se pouziva k ovladani kormidla. Kromé
fyzického zamku, ktery omezuje pohyb otacenim, lze vystup digitalné vypnout. To
mUzZe byt uzite¢né pfi pouZiti specializovanych pedald kormidla.

(UNLOCKED @)

RUDDER LOCK LOCKED U

<« DATA SELECT »

¢ Haptika:
Integrovany hapticky motor v rukojeti packy poskytuje vibracni zpétnou vazbu.
Nakonfigurujte aktivni zénu tak, aby pfijimala hmatova varovani pfi pfiblizeni se k
limitdm pohybu packy.



Na PC lze haptickou zpétnou vazbu propojit s podporovanymi hernimi tituly.
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e Odezva osy:
Prizplsobte odezvu osy preferovanému stylu ovladani.
o STANDARD - Linearni regula¢ni odezva 1:1.
o PRESNOST - poskytuje jemnéjsi ovladani kolem stfedu, co? usnadfiuje
jemné Upravy béhem pfistani a letu ve formaci.
o RYCHLY - zvy$uje odezvu pro rychlejsi a agresivné&jsi vstupy, idealni pro
arkadové hrani

\STICK X, Y AXIS

<« DATA SELECT »

b

(STANDARD (@) ANDARD @
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Test os:
Zobrazeni vystupu kazdé osy v redlném Case pro ovéreni kalibrace a odezvy fizeni.

AXIS TEST

‘ 0 VERS X: 32767 L1: 00000
oy, Y: 32767 L2: 00000
«DATA  SELECT p VARCY LY

Mrtvé zény:

Nakonfigurujte mrtvé zény na klicovych osach pro vétsi presnost ovladani a
snizeni nezadouciho pohybu.

DEADZONES

< DATA SELECT b « SAVE 6 EXIT « SAVE 6 EXIT

Osvétleni:

Prizplsobte si vzhled svého zafizeni pomoci pfizptsobitelného osvétleni. Vyberte
si z nabidky predvoleb nebo si v aplikaci Hangar vytvorte vlastni profily, které
budou odpovidat vaSemu stylu.

0%

4DATA  SELECT M ol W <4EXIT  SELECT»



o Obrazovka:
Upravte nastaveni jasu a ¢asového limitu pro displej Sprava letu.

10

( TIMEoUT | MINS

SCREEN BRIGHTNESS

NONE 10%

<4 DATA SELECT » 4 EXIT SELECT » 4 EXIT SELECT

e Rezimvstupu:
Nastavte rezim vstupu vaseho zafizeni. Dostupné rezimy se li§i podle modelu.
o PC Flightstick Il:
= PC -tento rezim vyberte pro pouziti na pocitacich se systémem
Windows
= BLUETOOTH - Pro pouziti s kompatibilnimi zafizenimi Android a
chytrymi televizory se pfipojte pres Bluetooth. Pro napaéjeni je stale
vyzadovano kabelové pfipojeni USB.
PC Flightstick I
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BLUETOOTH O [M(BLUETOOTH @)

<4 DATA SELECT »

o Flightstick Il kompatibilni s XBOX:
= XBOX-standardni rezim pro pouziti s XBOX
= LEGACY (XB) - Rezim kompatibility pro vybrané starsi tituly pro
XBOX. Nékteré funkce a moznosti mohou byt omezené.
= PC-tentorezim vyberte pro pouziti na pocitac¢ich se systémem
Windows



= BLUETOOTH - Pro pouziti s kompatibilnimi zafizenimi Android a
chytrymi televizory se pfipojte pfes Bluetooth. Pro napajeni je stale
vyzadovano kabelové pfipojeni USB.

XBOX compatible Flightstick Il

INPUT MODE

BLUETOOTH O)

<« DATA SELECT 0

e Orientace:
Kromé fyzicky nastavitelnych opérek dlani a palcU lze Flightstick Il digitalné
nastavit do rezimu pro pravaky nebo levaky.
Ve vychozim nastaveni je zafizeni v rezZimu pro pravaky. Pfepnutim orientace se
pfemapuji zakladni ovladaci prvky, pficemz se B1-B4 a hlavni osa plynu pfesunou
na opacnou stranu pro snadny pfistup pfi ovladani levaky.

4

ORIENTATION

4 DATA SELECT »




e Firmware:
Zkontrolujte verzi firmwaru aktualné nainstalovanou v zafizeni.

CURRENT VER:

1.0.0
F | ':: I.1 "|I".".,'[,‘p \ pﬁ E

<4 DATA SELECT »

Aplikace VELOCITYONE HANGAR

Vyhledejte VELOCITYONE HANGAR v obchodé Microsoft Store.

VELOCITYONE"
HANGAR

)




SYSTEMOVE POZADAVKY

o Windows® 10/11 (softwarova podpora)
o USB 2.0 (nebo vyssi)
o Zafizeni Android™ 16+ kompatibilni s Bluetooth® 5.3

KOMPATIBILITA'S PLATFORMAMI

o Windows® 10/11
o XBOX® Series X/S (pouze Flightstick Il kompatibilni s XBOX)
o Chytra zatizeni Android™

VelocityOne Flightstick 1|
SK Strucny navod

Struc¢nu inStala¢nu prirucku pre vaSe zariadenie si mozete stiahnut tu . Obsah Strucnej
inStalacnej prirucky je uvedeny nizsie.

1. Obsah balenia
2. Prehliadka produktu



https://acpv.prod.turtlebeach.com/support/qig/en/164/velocityone-flightstick-ii.pdf
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#package-contents
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#product-tour
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Pripojenie ku konzole/PC
Navigacia pre Xbox
Nastavenie opierky dlane a palca pre pravakov a lavakov

Zmena sily pruziny

Vymena vrchnych mini pacok
Umiestnenie montaznych otvorov
Kompatibilita s VelocityOne Dual Throttle a VelocityOne Rudder

10. Navigacia v zobrazeni riadenia letu (FMD)
11. Aplikacia VelocityOne Hangar
12. Systémové poziadavky

13. Kompatibilita platformy

OBSAH BALENIA

AVAVAVAVAY/
TAVAVAVAVA!
\WAYAYAYAY,
vvvvv

LVFA'A'AVI
'AVAVA'AVA)

H H
B& 8 &89 ca
R b d S
H 4
p——

3

= 1-Letova paka VelocityOne ll
= 2-Pogumované rukovate pre pravakov a lavakov


https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#connecting-to-console-pc
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#xbox-navigation
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#ambidextrous-palm-and-thumb-rest-adjustment
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#changing-the-spring-force
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#changing-the-mini-lever-tops
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#mounting-hole-locations
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#compatibility-with-velocityone-dual-throttle-and-velocityone-rudder
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#flight-management-display-fmd-navigation
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#velocityone-hangar-app
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#system-requirements
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#platform-compatibility

= 3-KéabelUSB-AnaUSB-C (2m)

= 4-Vymenitelné pruziny

= 5-Skrutky na upevnenie kokpitu (M5x20mm x3)
= 6-Vlozka pre rychly Start

PREHLIADKA PRODUKTU
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= 1=MULTIFUNKCNE PAKY S Areta&nymi tlagidlami x2
= 2=DISPLEJ RIADENIA LETU (FMD)

=  3=ANALOGOVY OBRAZ S KLIKNUTIM STLACENIM

= 4=4-SMERNY DIGITALNY VSTUP A OVLADANIE NA OBRAZOVKE.
» 5=0BOJE PRAVAKY POHYBOVA RUKOJET

»  6=TYCINKY x3

= 7=POSUVACIE KOLIESKO

= 8=0BOJE PRAVA OPIERKA DLANE

» 9=RGB SVETELNY PRSTEN

= 10=ZAKLADNE TLACIDLA x8

= 11 =2-UROVNOVY OVLADAC AUTOPILOT



= 12 =TLACIDLA MENU

= 13 =NARAZNIK

= 14 =SPUST

= 15=VYMENITELNE PAKOVE VRCHY
= 16 =ZAMOK S OTOCENIM

= 17 =POHYB PACKY + OTOCENIE

= 18 =PORT(Y) PRE PRIPOJENIE USBC
= 19=NASTAVITELNE NAPATIE TYCI

PRIPOJENIE K KONZOLI / POCITACU
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= Pouzitie na Xboxe je mozné iba s konzolou Flightstick Il
kompatibilnou s Xboxom.



= Vrezime XBOX zapnite Flightstick Il stlacenim tlacidla XBOX na
spodnej ¢asti ovladaca.

= Vlyber nastupista sa musi vykonat prostrednictvom displeja
riadenia letu

NAVIGACIA PRE XBOX

Systém Xbox mébzete ovladat pomocou ovladacich prvkov na ovladaci Flightstick Il.
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1 -\Vyber poloziek ponuky pomocou D-PAD
o 2-TLACIDLA NA PLOCHE
Prijat, Spat a dalSie systémové moznosti
(rezim pre pravakov)
o 3-TLACIDLA NA PLOCHE
Prijat, Spat a dalSie systémové moznosti
(rezim pre lavakov)
o 4-OVLADANIE XBOXU
Zmena zobrazenia, zdielanie obsahu a otvaranie ponuk. Otvorit
sprievodcu na Xboxe



NASTAVENIE OPIERKY DLANE A PALCA PRE PRAVE A PRAVE RUKY
Opierky dlani a palca je mozné nastavit pre pouzitie lavakom alebo pravakom. Opierku
dlani je mozné nastavit aj vySkovo.

Odstranenie:
a. Odskrutkujte poistny koliesko opierky dlani
b. Odstrante plochu rukovat (nie su potrebné ziadne nastroje)
c. Odskrutkujte dve strieborné skrutky a odstrante bo&nu stranu opierky
palca.
Pripevnenie druhej strany:
4. QOdstrante skrutky a vlozte ich z opacnej strany
5. Umiestnite rukovat palca a utiahnite skrutky
6. Umiestnite plochu stranu rukovate
7. Pripevnite opierku dlani v pozadovanej vySke. Zaskrutkujte ju pomocou horného
otvoru v opierke dlani.

ZMENA PRUZINOVEJ SILY
Napatie pohybu palice je mozné zmenit vymenou pruziny v zakladni palice. Suc¢astou
balenia su tri pruziny pre lahku, strednu a vysoku silu.



Pozndmka: Na pruzine je mazivo, odporuca sa mat poruke handri¢ku, na ktord moézete
umiestnit vybratu pruzinu a po nasadeni utriet prsty. Pouzité mazivo je silikdnové mazivo
G-501. Nepozivajte.
Kroky na zmenu sily pruziny:

1. Drzte vyrobok hore nohami a otocCte pruzinovy kryt na spodnej strane vyrobku.
Odstrante zostavu pruziny
Vymente pruzinu za vybranu novu pruzinu.
Znovu zlozZte diely a dbajte na spravne poradie montaze

a bk wbd

Otocte vyrobok hore nohami, uistite sa, Ze hriadel tyCe je zarovnany, a potom
znova vlozte pruzinovu zostavu.

@

Zarovnajte znacky na spodnej strane produktu a oto¢enim ich zaistite
Umiestnite palicu spravnou stranou nahor a otoc¢te rukovat palice, aby ste
premazali pruzinu mazivom.

VYMENA VRCHOV MINI PAKY
Mini pakové vrchné Casti je mozné vymenit podla vaSich preferencii.
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Jednoducho potiahnite vrchné ¢asti nahor a potom zatlacte spat na packu, kym

nezacvaknu.
Vrchné Casti mini pacok su kompatibilné s Flightstick Il a Dual Throttle.

UMIESTNENIE MONTAZNYCH OTVOROV

68 mm

34 mm

C

M5x20mmx3

88 mm

61 mm

95 mm

Flightstick Il je mozné pevne pripevnit na povrch, drziak alebo supravu pomocou
zavitovych vloziek na zakladni produktu. Montazne skrutky velkosti M5 su sucastou

balenia produktu.



KOMPATIBILITA S DVOJITYM PLYNOM VELOCITYONE A SMEROVKOU VELOCITYONE

Flightstick Il sa da pouzivat spolu s dalSimi periférnymi zariadeniami.
o Pre pouzitie s PC sa produkty pripajaju nezavisle pomocou USB kabla k
hostitelskému pocitacu.
o Pre pouzitie s Xbox kompatibilnym Flightstick Il v konzole XBOX su na
spodnej strane produktu dalSie rozSirujuce porty USB-C. Porty oznacené
1, 2, 3 na zadnej strane kliU¢a mozno pouzit na pripojenie kompatibilnych
produktov VelocityOne vratane:
= Dvojita Skrtiaca klapka VelocityOne (pre pouzitie HOTAS)
= Kormidlo VelocityOne
= Dodato¢na packa VelocityOne Flightstick Il (pre pouzitie HOSAS)



= Letova paka VelocityOne gen 1 (pre pouzitie HOSAS)

NAVIGACIA DISPLEJA RIADENIA LETU (FMD)

Displej riadenia letu (FMD) zobrazuje udaje v realnom ¢ase a umoznuje vam konfigurovat
vas Flightstick Il za chodu, ¢im poskytuje rychly pristup k nastaveniam a upravam
produktu.

Flight Management Up
Display FMD '
] - O
TURTLE
@ —m e Back Select
Down

e Prevstup do navigacie FMD stlacte a podrzte stred tlacidla H1 1 sekundu.

¢ Na navigaciu v menu pouzite tlacidlo HAT 1 (S/J/V/Z = hore/dole/vyber/spéat)

o Ak chcete ukongit rezim navigacie, stlacajte tlacidlo spat, kym sa nevratite na
obrazovku s udajmi. Pripadne sa obrazovka s ponukou automaticky vypne a
obrazovka s Udajmi sa vrati na obrazovku s udajmi.

¢ Kliknutim na stred tlacidla H1 na obrazovke s Udajmi sa tiez prepinaju stranky
obrazovky s udajmi, ak boli v aplikacii Hangar nakonfigurované dalSie stranky.

FUNKCIE DISPLEJA RIADENIA LETU (FMD)
e Obrazovky s udajmi:
Zobrazujte udaje v realnom ¢ase na FMD vratane polohy osi, chronometraav
podporovanych pocitacovych hrach aj Udaje o zivej telemetrii. Témy zobrazenia a
obsah obrazovky si m&zete nakonfigurovat pomocou aplikacie Hangar na PC



alebo Xboxe.
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e Chronometr:
Pomocou chronometra moZete merat &as v bodoch letu. Casovaé spustite a
zastavte v ponuke a potom si ho zobrazte na obrazovke s udajmi.
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e OdozvaP1:
Upravuje odozvu POV1 pre jemnejSie ovladanie mapovanim fyzického pohybu
POV na menSi rozsah digitalneho vystupu, ¢o umoznuje presnejSie vstupy.

100% 80%

P1RESPONSE

4 DATA SELECT » < EXIT SELECT » 4 EXIT SELECT »




Profesionalne zameranie:

Funkcia Profesionalne zameranie umoznuje do¢asne upravit citlivost osi hlavnej
paky. Je to uzitocné pri vykonavani délezitych uprav pocas letu alebo pri
zdokonalovani mierenia na nepriatelsku stihacku. PoCas pohybu paky ju
aktivujete podrzanim priradeného ovladacieho prvku. VSetky dalSie funkcie
priradené k tomuto ovladaciemu prvku zostanu aktivne.

( SETBUTTON )
PRO AIM SENSITIVITY

<4 DATA SELECT »

100% 80%

< EXIT SELECT » <4 EXIT SELECT »

Ovladaci koliesko: Ovladaci koliesko méze fungovat ako analdgova os alebo
digitalny vstup. Vyberte si preferovany rezim a otestujte odozvu.
o Analdégova os
poskytuje presné, proporcionalne riadenie, idealne pre lietadla, ktoré
pouzivaju ovladanie vyvazenia na kolesach.
o Digitalne tlacidla
Vysielaju impulzy tlacidiel pri otacani volantu nahor alebo nadol. Idealne
pre lietadla, ktoré pouzivaju ovladanie trimovania pomocou tlacidiel.
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THUMB WHEEL
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e Zadmok kormidla:
Paku je mozné otacat ako dodato¢nu os, ktora sa zvyCajne pouziva na ovladanie
kormidla. Okrem fyzického zdmku, ktory obmedzuje pohyb otacania, je mozné
vystup digitalne vypnut. To mbze byt uzitoéné pri pouziti vyhradenych pedalov
kormidla.

(UNLOCKED @)

RUDDER LOCK LC ED U

<« DATA SELECT »

¢ Haptika:
Integrovany hapticky motorcéek v rukovati packy poskytuje vibraénu spatnud vazbu.
Nakonfigurujte aktivnu zénu tak, aby prijimala hmatové upozornenia pri priblizeni
sa k limitom pohybu packy.



Na PC je mozné hapticku spatnu vazbu prepojit s podporovanymi hrami.

100%
(" ACTIVE ZONE ) 50

INTENSITY
ON
OFF
0%
< EXIT SELECT » 4 EXIT SELECT
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e Odozva osi:
Prisp6sobte odozvu osi vasmu preferovanému Stylu ovladania.
o STANDARD - Lineérna riadiaca odozva 1:1.
o PRESNA - poskytuje jemnejsie ovladanie okolo stredu, &o ulah&uje jemné
nastavenie pocas pristatia a letu vo formacii.

o RYCHLY - zvysuje odozvu pre rychlejsie a agresivnejsie vstupy, idedlne pre
arkadové hranie
\STICK X, Y AXIS
<« DATA SELECT »

(STANDARD (@) ANDARD @
i (PRECISION O

e Testosi:

Zobrazenie vystupu kazdej osi v realnom ¢ase na potvrdenie kalibracie a odozvy



riadenia.

AXIS TEST

) VINILEVERS @ X:32767 W 11: 00000

Y: 32767 L2: 00000
«DATA  SELECT p VARCY LY

Mrtve zény:

Nakonfigurujte mrtve zény na klic¢ovych osiach pre vaésiu presnost ovladania a
znizenie nechceného pohybu.

DEADZONES

< DATA SELECT b « SAVE 6 EXIT « SAVE 6 EXIT

Osvetlenie:

Prispb6sobte si vzhlad svojho zariadenia pomocou prispdsobitelného osvetlenia.
Vyberte si z ponuky predvolieb alebo si v aplikacii Hangar vytvorte vlastné profily,
ktoré zodpovedaju vaSmu Stylu.

® 100%

0%

4 DATA  SELECT M CUSTOM — A EXIT SELECT »




e Obrazovka:
Upravte nastavenia jasu a ¢asového limitu pre displej Sprava letu.

TV

SCREEN BRIGHTNESS

NONE 10%

<4 EXIT SELECT » 4 EXIT SELECT

<« DATA SELECT »

e Rezimvstupu:
Nastavte rezim vstupu vasho zariadenia. Dostupné rezimy sa liSia v zavislosti od
modelu.
o PCFlightstick Il
= PC -tento rezim vyberte pre pouzitie na pocitacoch so systémom
Windows
= BLUETOOTH - Pripojte sa cez Bluetooth na pouzitie s
kompatibilnymi zariadeniami so systémom Android a
inteligentnymi televizormi. Na napajanie je stale potrebné kablové
pripojenie USB.
PC Flightstick Il

A %

®)
BLUETOOTH O

(BLUETOOTH @)

<4 DATA SELECT »

o Flightstick Il kompatibilny s XBOX:
= XBOX-Standardny rezim pre pouzitie s XBOX
= LEGACY (XB) - Rezim kompatibility pre vybrané starSie tituly pre
XBOX. Niektoré funkcie a moznosti mézu byt obmedzené.
= PC-tento rezim vyberte pre pouzitie na pocitacoch so systémom
Windows



= BLUETOOTH - Pripojte sa cez Bluetooth na pouzitie s
kompatibilnymi zariadeniami so systémom Android a
inteligentnymi televizormi. Na napajanie je stale potrebné kablové
pripojenie USB.

XBOX compatible Flightstick Il

BLUETOOTH O

<« DATA SELECT 0

o Orientéacia:
Okrem fyzicky nastavitelnych opierok dlani a palcov je mozné Flightstick Il
digitalne prepnut do rezimu pre pravakov alebo lavakov.
Standardne je zariadenie v reZime ovladania pre pravakov. Zmenou orientacie sa
premapuju zakladné ovladacie prvky, pricom sa B1-B4 a primarna os plynu
presunu na opacnu stranu pre lahky pristup pri ovladani lavdkom.

4

ORIENTATION

<4 DATA SELECT &




e Firmvér:
Skontrolujte verziu firmvéru, ktora je aktualne nainstalovana vo vaSom zariadeni.

CURRENT VER:

1.0.0
F | ':: I.1 "|I".".,'[,‘p \ pﬁ E

<4 DATA SELECT »

Aplikacia VELOCITYONE HANGAR

Vyhladajte VELOCITYONE HANGAR v obchode Microsoft Store.

)

VELOCITYONE"
HANGAR




SYSTEMOVE POZIADAVKY

o Windows® 10/11 (softvérova podpora)
o USB 2.0 (alebo vysSi)

o Zariadenia so systémom Android™ 16+ kompatibilné s rozhranim
Bluetooth® 5.3

KOMPATIBILITA S PLATFORMAMI

o Windows® 10/11

o XBOX® Series X/S (iba Flightstick Il kompatibilny s XBOX)
o Inteligentné zariadenia so systémom Android™



VelocityOne Flightstick 1|

HU - Gyors iizembe helyezési

utmutato

A készulékhez tartozd Gyorstelepitési utmutatot itt toltheti le . A Gyorstelepitési
utmutato tartalma alabb talalhato.

© 0o NOO~obdN=

A csomag tartalma

Termékbemutaté

Csatlakozas konzolhoz/PC-hez

XBOX navigacio

Kétkezes tenyér- és huvelykujjtamasz allithaté

A rugderd megvaltoztatdsa

A mini karok tetejének cseréje

Rogzit6furatok helye
Kompatibilitas a VelocityOne Dual Throttle és a VelocityOne Rudder
rendszerekkel

. Repulésiranyitasi kijelzé (FMD) navigacio
. VelocityOne Hangar alkalmazas
. Rendszerkovetelmények

. Platform kompatibilitas

CSOMAG TARTALMA


https://acpv.prod.turtlebeach.com/support/qig/en/164/velocityone-flightstick-ii.pdf
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#package-contents
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#product-tour
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#connecting-to-console-pc
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#xbox-navigation
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#ambidextrous-palm-and-thumb-rest-adjustment
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#changing-the-spring-force
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#changing-the-mini-lever-tops
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#mounting-hole-locations
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#compatibility-with-velocityone-dual-throttle-and-velocityone-rudder
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#compatibility-with-velocityone-dual-throttle-and-velocityone-rudder
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#flight-management-display-fmd-navigation
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#velocityone-hangar-app
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#system-requirements
https://support.turtlebeach.com/s/article/velocityone-flightstick-ii-quick-start-guide?language=en_US#platform-compatibility
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TERMEKBEJARAT

1 - VelocityOne Flightstick Il

2 - Mindkét kézhez hasznalhatd gumirozott markolat
3 - USB-A - USB-C kabel (2 m)

4 - Cserélhet6 rugok

5 - Pilétafulke rogzitécsavarok (M5x20mm x3)

6 — Gyorstalpalo betétlap
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1=2db ROGZITOGOMBOS MULTIFUNKCIOS KAR

2 = REPULESVEZERLESI KIJELZO (FMD)

3=ANALOG NEZOPONT KATTINTONYOMASSAL

4 = 4 UTAS HAT DIGITALIS BEMENET ES KEPERNYO NAVIGACIO.
5 = KETKERESZTUL HASZNALHATO, GUMIROZOTT FOGAS
6 = 3 BOTCAPULASU GOMB

7 =GORGO

8 = KULSO TENYERTAMASZ

9 = RGB VILAGITASU GYURU

10 = ALAPGOMBOK x8

11 =2 SZINTES AUTOPILOT TARCSA

12 =MENUGOMBOK

13 = LOKHARITO

14 = TRIGGER

15 = CSERELHETO KAROS FEDEL

16 = CSAVART ZAR

17 = BOT MOZGAS + CSAVARAS

18 = USB CSATLAKOZO(K)

19 = ALLITHATO BOTFESZESSEG



KONZOLHOZ / SZAMITOGEPHEZ VALO CSATLAKOZAS

| Flight Management
Display FMD
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= XBOX-on csak az XBOX-kompatibilis Flightstick II-vel hasznalhaté.

= XBOX moddban kapcsold be a Flightstick lI-t a bot aljan talalhaté
XBOX gomb megnyomasaval.

= Aperonvalasztast a repullésiranyitasi kijelzén kell elvégezni.

XBOX NAVIGACIO

Az Xbox rendszereden a Flightstick Il vezérléivel navigalhatsz.
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o 1-D-PAD
MenUpontok kivalasztasa

o 2-ELOLAPGOMBOK
Elfogadas, Vissza és egyéb rendszeropcidk
(Jobbkezes mad)

o 3-ELOLAPGOMBOK
Elfogadas, Vissza és egyéb rendszeropcidk
(balkezes mad)

o 4-XBOXVEZERLOSZERVEK
Nézetvaltas, tartalom megosztasa és meniik megnyitasa. Utmutaté
megnyitasa az XBOX-on



KETKERESZTI TENYER- ES HUVELYKUJTAMASZ ALLITASA

Atenyér- és hlvelykujjtamasz bal- vagy jobbkezes hasznalatra is beallithato. A
tenyértamasz magassaga is allithato.

Eltavolitas:
a. Csavarja le a kéztdmasz rogzit6tarcsajat
b. Tavolitsa el a lapos oldalu markolatot (nincs szlikség szerszamra)
Csavarija ki a két ezust csavart a huvelykujjtamasz oldalanak
eltavolitasahoz
A masik oldal rogzitéséhez:
4. Tavolitsa el a csavarokat, és helyezze be az ellenkezé oldalrol
5. Helyezze a huvelykujjmarkolatot a helyére, és huzza meg a csavarokat
6. Helyezze a markolat lapos oldalat a
7

Rogzitse a kéztamaszt a kivant magassagban. Csavarja be a kéztamasz fels6
furatat hasznalva.

A RUGOERO MEGVALTOZTATASA

A bot mozgasanak feszessége a bot aljaban taldlhato rugd cseréjével valtoztathaté. A
termékhez harom rugo tartozik, kdnnyd, kozepes és nagy erdkifejtéshez.



Megjegyzés: A rugdn zsir talalhatd, ezért ajanlott kéznél tartani egy kendét, hogy a kivett

rugdt rahelyezhesd, és visszahelyezés utan megtorolhesd vele az ujjaidat. A hasznalt zsir

minésége G-501 szilikonzsir. Ne nyelje le.

A rugderé modositasanak lépései:

Tartsa a terméket fejjel lefelé, és forgassa el a rugds fedelet a termék aljan

Tavolitsa el arugdegységet

Cserélje ki a rugot a kivalasztott uj rugora.

Szerelje vissza az alkatrészeket, ligyelve az 6sszeszerelés helyes sorrendjére

A terméket fejjel lefelé tartva gy6z6djon meg arrdl, hogy a rud tengelye egy

vonalban van, majd helyezze vissza a rugéegységet

6. lgazitsa egymashoz a termék aljan talalhaté jeloléseket, majd forgassa el a
rogzitéshez

aprown=

7. Helyezze a botot a megfeleld allasba, és forgassa el a bot markolatat, hogy a
rugot ujra zsirozza be.

A MINI KAROS FELSOK CSEREJE
A mini karok teteje tetszés szerint cserélhetd.
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Egyszerlien huzza felfelé a fels6 részeket, majd nyomja vissza a kart, amig kattanast nem

hall.
A mini karok fels6 részei kompatibilisek a Flightstick Il és a Dual Throttle rendszerekkel.

ROGZITOLYUKAK HELYEI

68 mm

34 mm

BEDE
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M5x20mmx3

88 mm

61 mm
B
&

95 mm

A Flightstick Il rogzithet6 feluletre, tartéra vagy allvanyra a termék aljan talalhato
menetes betétek segitségével. A termékhez M5 méretl rogzitécsavarok tartoznak.



KOMPATIBILIS A VELOCITYONE KETTOS GAZSZABALYOZOVAL ES A VELOCITYONE
KORMANYORRAL

A Flightstick Il mas perifériakkal egyutt is hasznalhato.

o PC-s hasznalat esetén a termékek kilon-kilon, USB-kabellel
csatlakoznak a gazdagéphez.

o Az XBOX-kompatibilis Flightstick [l XBOX-o0s hasznalatahoz tovabbi USB-C
bévitéportok talalhaték a termék aljan. A stick hatuljan talalhaté 1-es, 2-
es és 3-as szammal jelolt portokhoz kompatibilis VelocityOne termékek
csatlakoztathatdk, beleértve a kovetkez6ket:

= VelocityOne kett8s fojtoszelep (HOTAS hasznalatra)
= VelocityOne Rudder
= Tovabbi VelocityOne Flightstick Il (HOSAS hasznalatra)



= VelocityOne Flightstick gen 1 (HOSAS hasznalatra)

REPULESVEZERLO KIJELZO (FMD) NAVIGACIO

Arepulésvezeérld kijelzé (FMD) valds idejd adatokat jelenit meg, és lehetéveé teszi a
Flightstick Il menet k6zbeni konfiguralasat, gyors hozzaférést biztositva a
termékbeadllitdsokhoz és -mddositasokhoz.

Flight Management Up
Display FMD '
] - O
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@ —m e Back Select
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Az FMD navigacio elinditasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a H1 kozépsé
részét 1 masodpercig.

A HAT 1 gombbal navigalhatsz a meniiben (E/D/K/Ny = fel/le/kivalasztés/vissza)
A navigacios modbolvalé kilépéshez nyomja meg a vissza gombot, amig vissza
nem tér az adatképernyére. Alternativ megoldasként a menuképernyd magatol
kikapcsol, és visszatér az adatképernyére.

Az adatképernydén a H1 gomb kozépsé kattintasaval is valthat az adatképerny6
oldalak kozott, ha tovabbi oldalakat konfiguralt a Hangar alkalmazasban.

A REPULESVEZERLO KIJELZO (FMD) JELLEMZOI

Adatképernyd6k:

Valés idejl adatokat jelenithet meg az FMD-n, beleértve a tengelypoziciét, a
kronométert és a tamogatott PC-s jatékokban az él6 telemetriai adatokat.
Konfiguralja a megjelenitési témakat és a képernyd tartalmat a Hangar



alkalmazason keresztll PC-n vagy Xboxon.
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e Kronométer:
A kronométerrel mérheted a repulési Utpontok idejét. Inditsd el és allitsd le az
id6zit6t a menun keresztul, majd tekintsd meg az adatképernydkon.
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e P1valasz:
A POV1 valaszat finomabb vezérlés érdekében allitja be a fizikai POV mozgas
kisebb digitalis kimeneti tartomanyra vald leképezésével, ami pontosabb
bemeneteket tesz lehetéve.

80%

100%

4 EXIT SELECT »

4 DATA SELECT » < EXIT SELECT »




Pro Aim:

A Pro Aim funkcié lehetévé teszi a f6 karok tengelyeinek érzékenységének
ideiglenes beallitasat. Ez hasznos kritikus repulés kozbeni beallitasok
elvégzéséhez vagy az ellenséges vadaszgép célzasanak finomhangolasahoz. Az
aktivalashoz tartsa lenyomva a hozzarendelt vezérl6t a kar mozgatasa kozben. Az
adott vezérl6hoz rendelt tovabbi funkcidk aktivak maradnak.

( SETBUTTON )
PRO AIM SENSITIVITY

<4 DATA SELECT »
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< EXIT SELECT » <4 EXIT SELECT »

Huvelykkerék: A huvelykujjkerék analdg tengelyként vagy digitalis bemenetként is
mikodhet. Valassza ki a kivant médot, és tesztelje a valaszt.
o Analdgtengely
Pontos, aranyos vezérlést biztosit, idealis a kormanykerék-alapu
trimmvezérléket hasznalé repulégépekhez.
o Digitalis gombok
A kormanykerék felfelé vagy lefelé forgatasakor gombimpulzusokat ad ki.
Idealis olyan repulégépekhez, amelyek gombalapu trimmvezérléket
hasznalnak.



32959

THUMB WHEEL
DOWN

(ANALOG D) ANALOG O

DIGITAL O ‘DIGITAL @)

<« DATA SELECT 0

e Kormanyzar:
A botkormany tovabbi tengelyként elforgathaté, jellemzéen a kormany
vezérlésére hasznaljak. A forgatasi mozgast korlatozo fizikai zar mellett a kimenet

digitalisan kikapcsolhaté. Ez hasznos lehet dedikalt kormanypedalok hasznalata
esetén.

(UNLOCKED @)

RUDDER LOCK LC ED U

<« DATA SELECT »

e Tapintasos visszajelzés:
A karmarkolatba épitett tapintdsos motor rezgéses visszajelzést biztosit.

Konfiguralja az aktiv zénat ugy, hogy tapinthato figyelmeztetéseket kapjon, amikor
kozeledik a kar mozgasi hataraihoz.



PC-n a tapintasos visszajelzés 6sszekapcsolhaté a tdmogatott jatékokkal.

ACTIVE ZONE )

ON O
OFF O 890%

0%
«EXIT  SELECT P
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o Tengelyvalasz:
A tengelyvalaszt a kivant vezérlési stilushoz igazithatja.
o STANDARD - Linearis 1:1 szabalyozasi valasz.
o PRECIZIO - finomabb irdnyitést biztosit a kézéppont kéril, igy a finom
beallitasok konnyebbek lesznek és formaciodrepulés kozben.
o GYORS -ndveli avalaszid6t a gyorsabb, agresszivabb bemenetek
érdekében, idealis arkad stilusu jatékokhoz

\STICK X, Y AXIS

<« DATA SELECT »

b

(STANDARD (@) ANDARD @
N (PRECISION O

e Tengely teszt:
Tekintse meg az egyes tengelyek valds idejd kimenetét a kalibracio és a vezérlési



valasz meger@sitéséhez.

AXIS TEST
)

<« DATA SELECT »

X: 32767 L1: 00000

Y: 32767 L2: 00000
Z: 32767

Holtzonak:
Konfiguraljon holtzénakat a kulcsfontossagu tengelyeken a nagyobb vezérlési
pontossag és a nem kivant mozgasok csokkentése érdekében.

DEADZONES

< DATA SELECT b « SAVE 6 EXIT « SAVE 6 EXIT

Vilagitas:
Szabja testre eszkoze megjelenését testreszabhaté vilagitassal. Valasszon az
elére beallitott beallitasok kdzul, vagy hozzon létre egyéni profilokat a Hangar
alkalmazasban, hogy illeszkedjenek stilusahoz.

® 100%

0%
<4EXIT  SELECT M
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o Képernyd:
Allitsa be a Repliléskezeld kijelzd fényerejét és idékorlatjat.

TV

SCREEN BRIGHTNESS

NONE
<4EXIT  SELECT P

10%

4 EXIT SELECT
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e Bevitelimod:
Allitsa be a késziilék beviteli médjat. Az elérheté médok modellenként eltéréek
lehetnek.
o PCFlightstick Il
= PC-valassza ezt a médot Windows PC-ken valé hasznalatra
= BLUETOOTH - Bluetooth-on keresztul csatlakoztathato
kompatibilis Android-eszk6zokhoz és okostévékhez. A
tapellatashoz tovabbra is vezetékes USB-kapcsolat szlikséges.
PC Flightstick Il

3

!J D | ~

BLUETOOTH O [M(BLUETOOTH @)
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o XBOXkompatibilis Flightstick II:

= XBOX-normal méd XBOX hasznalatra

= REGI (XB) - Kompatibilis méd kivélasztott régebbi XBOX jatékokhoz.
Egyes funkcidk és funkcidk korlatozottak lehetnek.

= PC-valassza ezt a médot Windows PC-ken valé hasznalatra

= BLUETOOTH - Bluetooth-on keresztlil csatlakoztathato
kompatibilis Android-eszk6zokhoz és okostévékhez. A
tapellatashoz tovabbra is vezetékes USB-kapcsolat szlikséges.



XBOX compatible Flightstick Il

BLUETOOTH O)

<« DATA SELECT 0

e Tajolas:
Afizikailag allithaté tenyér- és huvelykujjtamaszok mellett a Flightstick Il
digitalisan jobb- vagy balkezes médba is allithato.
Alapértelmezés szerint az eszkdz jobbkezes hasznalatra van beallitva. A tajolas
megvaltoztatasaval az alapvezérlék atrendez6dnek, a B1-B4-et és az els6dleges

gazkar tengelyét az ellenkezé oldalra helyezve at a balkezes hasznalat
megkonnyitése érdekében.

ORIENTATION

<4 DATA SELECT &




e Firmware:
Ellenérizze az eszkozére jelenleg telepitett firmware verzidjat.

CURRENT VER:

1.0.0
F | ':: I.1 "|I".".,'[,‘p \ pﬁ E

<4 DATA SELECT »

VELOCITYONE HANGAR ALKALMAZAS

Keresd a VELOCITYONE HANGAR kifejezést a Microsoft Store-ban.

VELOCITYONE"
HANGAR

)




RENDSZERKOVETELMENYEK

o Windows® 10/11 (szoftvertamogatas)
o USB 2.0 (vagy ujabb)
o Bluetooth® 5.3-mal kompatibilis Android™ 16+ eszk6zdk

PLATFORMKOMPATIBILITAS

o Windows® 10/11
o XBOX® Series X/S (csak XBOX-kompatibilis Flightstick )
o Android™ okoseszkdzdk



